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Gewinn- und Verlustrechnung

Gewinn- und Verlustrechnung
Income Statement

Umsatz
Sales

Umsatzkosten

Cost of Sales

Bruttoergebnis
Gross Profit

Marketing- und Vertriebskosten
Marketing and distribution costs

Forschungs- und Entwicklungskosten
Research and development costs

Allgemeine Verwaltungskosten
Administrative expenses

Goodwill Abschreibungen
Amortization of goodwill

Sonstige betriebliche Ertrage
Other operating income

Sonstige betriebliche Aufwendungen

Other operating expenses

Betriebsergebnis (EBIT)
Operating profit (EBIT)

Zinsertrage
Interest income

Zinsaufwendungen
Interest expense

Ubrige finanzielle Ertrage und Aufwendungen
Other financial income and expenses

Ergebnis vor Steuern (EBT)
Earnings before tax (EBT)

Steuern
Taxes
Minderheiten

Minority interest

Jahresiiberschuss
Net income

Jahr 2
Year 2

14.023

5.005

9.018

5.693

298

754

90

295

436

1.452

69

-13

1.500

-595

884

Jahr 1
Year 1

14.230

5.179

9.051

5.722

275

782

90

287

478

1.417

79

1.437

-568

848
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Bilanz - Aktiva

Bilanz — Aktiva
Balance sheet — Assets

Immaterielle Vermdgensgegenstande
Intangible assets

Sachanlagen
Property, plant and equipment

Finanzanlagen
Financial assets

Anlagevermdgen
Fixed assets

Vorrate
Inventories

Forderungen aus Lieferungen und Leistungen
Trade receivables

Sonstige Forderungen und Vermdgensgegenstande
Other receivables and assets

Wertpapiere und fliissige Mittel
Cash and cash equivalents

Umlaufvermogen
Current assets

Latente Steuern
Deferred taxes

Rechnungsabgrenzungsposten
Prepaid expenses and deferred charges

Summe Aktiva
Total assets

Jahr 2
Year 2

292

2.735

65

3.092

2.026

2.065

281

2.536

6.908

83

69

10.152

Jahr 1
Year 1

383

2.752

68

3.203

2.041

2.024

332

2.156

6.553

67

75

9.898
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Bilanz - Passiva

Bilanz — Passiva
Balance sheet — Equity and liablitites

Grundkapital
Share capital

Kapitalriicklagen
Capital reserves

Gewinnriicklagen
Retained earnings

Jahresiiberschuss
Net income

Anteile der Gesellschafter
Shareholders’ equity

Minderheiten
Minorities

Eigenkapital
Total equity

Pensionsriickstellungen
Pension provisions

Sonstige Ruckstellungen
Other provisions

Ruckstellungen
Total provisions

Finanzverbindlichkeiten
Long-term debt

Verbindlichkeiten aus Lieferungen und
Leistungen
Trade payables

Sonstige Verbindlichkeiten
Other liabilities

Verbindlichkeiten
Total liabilities

Latente Steuern
Deferred taxes
Rechnungsabgrenzungsposten

Deferred income

Summe Passiva
Total liabilities and shareholders’ equity

Jahr 2
Year 2

640

142

3.790

884

5.456

39

5.495

1.145

1.436

2.581

291

912

469

1.675

372

29

10.152

Jahr 1
Year 1

640

142

3.489

848

5.119

63

5.182

1.190

1.536

2.726

291

881

445

1.617

354

19

9.898
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Kapitalflussrechnung
Kapitalflussrechnung Jahr 2 Jahr 1
Cash flow statement Year 2 Year 1
EBIT
EBIT 1.452 1.417
Steuern
Taxes -712 -568

Abschreibungen auf das Immaterielle und Sachanlagevermdgen
Depreciation and amortization

493 482
Veranderungen der langfristigen Rickstellungen (ohne
Zinsanteil)
Change in long-term provisions (excl. interest) -31 -12
Gewinn / Verlust aus dem Abgang von Sachanlagevermdgen
Profit/loss on disposal of fixed assets

2 3

Veranderung der VVorréate
Change in inventories 15 80
Veranderungen der Forderungen aus Lieferungen und Leistungen
und sonstiger Vermdgensgegenstande
Change in trade receivables and other assets -32 -138
Veranderungen der Verbindlichkeiten und kurzfristigen
Riickstellungen
Change in liabilities and short-term provisions 57 -91
Cash Flow aus laufender Geschaftstatigkeit
Cash flow from operating activites 1.244 1.173
Auszahlungen fiir Investitionen in das Anlagevermdgen
Payments for non-current assets -508 -728
Einzahlungen aus Abgangen von Vermdgensgegenstanden des
Anlagevermdgens
Proceeds on disposal of non-current assets 35 47
Einzahlungen aus Zinsen, Dividenden und sonstigem
Finanzeinkommen
Proceeds on interest, dividends and other financial income 149 120
Cash Flow aus Investitionstatigkeit
Cash flow from investing activities -324 -561
Ausgeschittete Dividende
Dividends paid -356 -328
Veranderungen der Finanzverbindlichkeiten
Change in long-term liabilities 0 -99
Zins- und sonstige Finanzausgaben
Interest and other financial expense -142 -127
Cash Flow aus Finanzierungstatigkeit
Cash flow from financing activities -498 -554
Wechselkursbedingte Anderungen des Finanzmittelbestandes
Foreign exchange rate effects

-69 -39
Anderungen des Finanzmittelbestands
Change in cash and cash equivalents 380 24
Flissige Mittel / Wertpapiere, 1.1.
Cash and cash equivalents, beginning of year 2.156 2.132
Flissige Mittel / Wertpapiere, 31.12.
Cash and cash equivalents, end of year 2.536 2.156



